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321,
Regierungsverordnung Vládní nařízení

vom 28. September 1940 
uber die Neuregelung der Wahrung.

ze dne 28. září 1940 

o nové úpravě měny.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

§ 1.
Der Wert der Krone wird auf ein Zehntel 

der Reichsmark festgesetzt. Dadurch werden 
das Gesetz vom 9. Oktober 1936, Slg. Nr. 262, 
und die Regierungsverordnung vom selben 
Tage, Slg. Nr. 263, abgeándert.

§ 1.

Hodnota koruny určuje se jednou desetinou 
říšské marky. Tím se mění zákon ze dne 9. 
října 1936, č. 262 Sb., a vládní nařízení z té
hož dne, č. 263 Sb.

§ 2.
, Die gemáB § 1 festgesetzte Krone ersetzt 
nn Verhaltnis von 1:1 die bisherige Wáh- 
rungseinheit in allen inlándischen Rechts- 
verháltnissen, die mit ihr reehnen. Die Ab
wicklung der im Verhaltnis zum Ausland vor 
dem 1. Oktober 1940 auf Grund des bisheri- 
gen Wertes der Krone entstandenen Forde
rungen und Verbindlichkeiten wird durch be- 
sondere Vorschriften liber das Differenzver- 
fahren geregelt.

§ 2.

Koruna určená podle § 1 nahrazuje v po
měru 1:1 dosavadní měnovou jednotku ve 
všech tuzemských právních poměrech, které 
s ní počítají. Vypořádání pohledávek a zá
vazků, vznildých v poměru k cizině před 1. říj
nem 1940 na základě dosavadní hodnoty ko
runy, upravují zvláštní předpisy o kursovém 
rozdílovém řízení.
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§ 3.

Der Finanzminister wird ermáchtigt, die 
zum Ausgleich eines etwaigen Unterschieds- 
betrages, der sich bei der Nationalbank fiir 
Bohmen und Máhren i-n Prag aus der Be- 
rechnung des Goldvorrates und der auslandi- 
schen. Zahlungsmittel nach § 1 ergibt, erfor- 
derlichen MaBnahmen zu tref fen.

§ 4.

Diese Verordnung tritt ara 1. Oktober 1940 
in Wirksamkeit; sie wird vom Finanzminister 
durchgefiihrt.

Dr. Hácha m. p. 
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p. 
Dr. Kapras m. p. 
Dr. Krejčí m. p.

Dr. Kratochvíl ni. p. 
Dr. Havelka m. p. 
Čipera m. p.
Dr. Klumpar m. p.

§ 3.

Ministr financí se zmocňuje, aby učinil 
opatření potřebná k vyrovnání případného 
rozdílu, který vyplývá u Národní banky pro 
Čechy a Moravu v Praze z propočtu zásoby 
zlata a cizozemských platidel podle § 1.

§ 4.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. 
října 1940; provede je ministr financí.

Dr. Hacha v. r. 
lne-. Eliáš v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r. 
Dr. Krejčí v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
Dr. Havelka v. r. 
Čipera v. r.
Dr. Klumpar v. r.

322.
Regierungsverordnung 

vom 28. September 1940, 

betreffend die Abwicklung bestimmter Ver- 
bindlichkeiten und Forderungen im Verháltnis 

zum Auslande.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1.

Bei Zuteilung der Zahlungsmittel durch die 
Nationalbank fiir Bohmen und Máhren in 
Prag und bei Zahlungen zur Begleichung der 
vor dem 1. Oktober 1940 entstandenen Geld- 
verbindlichkeiten gegentiber dem Ausland ist 
der Schuldner verpflichtet, den Unterschied 
zwischen dem Kurse am Tage der Ab- 
rechnung und dem Kurse am 30. September 
1940 der Nationalbank fiir Bohmen und 
Máhren in Prag in Kronen abzufiihren. Der 
Kursunterschied wird fiir Zwecke des Diffe- 
renzverfahrens verwendet.

§ 2.
Auf den abgelieferten Gegenwert der vor 

dem 1. Oktober 1940 entstandenen Geldforde- 
rungen gegenúber dem Auslande kann dem 
inlándischen Gláubiger im Rahmen der zu die- 
sem Zwecke zur Verfúgung stehenden Mittel 
eine Aufbesserung bis zur Hohe des sich zwi-

Vládní nařízení 

ze dne 28. září 1940 

o vyrovnávání některých závazků a pohledá
vek v poměru k cizině.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

§ 1.

Při přídělu platidel Národní bankou pro 
Čechy a Moravu v Praze a při platbách k úhra
dě peněžitých závazků vůči cizině, vzniklých 
před 1. říjnem 1940, jest dlužník povinen 
odvésti v korunách Národní bance pro Čechy 
a Moravu v Praze rozdíl mezi kursem v den 
odpočtu a kursem dne 30. září 1940. Kurso
vého rozdílu se použije k účelům kursového 
rozdílového řízení.

§ 2.

Na odvedenou protihodnotu peněžitých po
hledávek vůči cizině, vzniklých před 1. říjnem 
1940, může býti tuzemskému věřiteli poskyt
nuto v rámci prostředků k tomu účelu po ruce 
jsoucích nadlepšení až do výše rozdílu mezi 
kursem v den odpočtu a kursem dne 30. září


